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Technisches Merkblatt

KBS® Pipe Seal SN

Brandschutzmanschette fiir die Abschottung von brennbaren Rohren.
1. Anwendung

Anwendungsbereich KBS® Pipe Seal SN findet Verwendung fiir die Abschottung von Kunststoffrohren in
unseren KBS® Kombischottsystemen (Weichschott und Martelschott) sowie als
Einzelrohrdurchfuhrung in Wand- und Deckenbauteilen.

Ebenso kénnen Elektroinstallationsrohrbiindel (belegt oder unbelegt) in unseren
Weichschottsystemen KBS® Kombischott abgeschottet werden.

Montage Die Rohrmanschette KBS® Pipe Seal SN wird als Aufbaumanschette verwendet. Siehe
hierzu Verarbeitungsanleitung, die jeder Verpackungseinheit beiliegt, sowie die
Systembeschreibungen der KBS® Abschottungssysteme.

Zur Schallentkopplung darf zwischen dem Rohr und der Brandschutzeinlage der
Rohrmanschette ein 5 mm dicker Streifen aus normalentflammbarem PE-Schaumstoff
angeordnet werden.

2. Produktbeschreibung

Beschreibung KBS® Pipe Seal SN ist eine rot lackierte Stahlblechmanschette mit aufquellender Einlage.

Die speziell fur den Einsatz in Rohrmanschetten entwickelte Intumeszenzmasse schaumt
im Brandfall unter Entwicklung eines hohen Blahdrucks auf und verschlieRt innerhalb
kiirzester Zeit den Rohrquerschnitt gegen den Durchtritt von Feuer und Rauch.

Das eingesetzte Intumeszenzmaterial wird weder durch Wasser noch Kohlendioxid
beeinflusst.

Verschluss: Durchgehendes Gehause mit Schraubverschluss.

Produktprogramm/Grofien Die Brandschutzmanschette ist in neun GréRen erhaltlich:
Manschettentyp Aufbauh6éhe Innen- Laschen
Durchmesser
KBS® Pipe Seal SN 50 20 mm 58 mm 3
KBS® Pipe Seal SN 63 20 mm 71 mm 3
KBS® Pipe Seal SN 75 20 mm 83 mm 3
KBS® Pipe Seal SN 90 30 mm 98 mm 3
KBS® Pipe Seal SN 110 30 mm 118 mm 3
KBS® Pipe Seal SN 125 45 mm 133 mm 4
KBS® Pipe Seal SN 140 45 mm 148 mm 4
KBS® Pipe Seal SN 160 45 mm 168 mm 4
KBS® Pipe Seal SN 200 100 mm 210 mm 6
Mafzeichnung siehe ETA-16/0214.
Technisches Merkblatt KBS® Pipe Seal SN | Vers. 2 | 25.08.2022 Seite 1/2
Wolman Wood and Fire Protection GmbH, Robert-Hansen-Str. 1, 89257 lllertissen, Germany Abrand of

Phone: +49 7303 9579 108, Fax: +49 8621 9038 912, info@fire-protectors.com, www.fire-protectors.com MBCC GROUP



Einbauhinweise Die in einem vorliegenden Anwendungsfall einzusetzenden Manschettentype und
Montage ist aufgrund des jeweiligen Zulassungsdokuments auszuwahlen.

Entsorgung Gemal nationalen Vorschriften. Siehe auch entsprechende Sicherheitsdatenblatter.
4. Priif- und Zulassungsumfang
ETA ETA-16/0214, CE-Zertifiziert.

EN 1366-3 Gepruft und klassifiziert zur Herstellung von Rohrabschottungen bis zu einem
Durchmesser von 200 mm und fiir Elektroinstallationsrohre, belegt oder unbelegt.

VKF-Zulassung (Schweiz) Zugelassen fur die Herstellung von Rohrabschottungen bis zu einem Durchmesser von
160 mm.

5. Lagerung

Lagerung Kartone trocken lagern.

Lagertemperaturen Keine Einschrankungen.

6. Allgemeine Hinweise

Gebrauchs- und Warnhinweise Bei der Montage von KBS® Pipe Seal SN sind die tiblichen Arbeitsschutzmafnahmen
einzuhalten.

Verpackung Kartone mit 2 Manschetten.

Diese Informationen sowie unsere anwendungstechnische Beratung in Wort, Schrift und durch Versuche entsprechen dem heutigen Stand unserer Kenntnisse.
Sie sollen uber unsere Produkte und deren Anwendungsmdglichkeiten informieren und haben somit nicht die Bedeutung, bestimmte Eigenschaften der
Produkte oder deren Eignung fir einen konkreten Einsatzzweck zuzusichern und sind keine vollstdndige Gebrauchsanweisung. Sie stellen auch keine
Beschaffenheits- und Haltbarkeitsgarantie dar. Etwa bestehende Schutzrechte Dritter sind zu beriicksichtigen. Die Anwendung und Verarbeitung unserer
Produkte auf Basis unserer anwendungstechnischen Beratung erfolgen auf3erhalb unseres Einflusses und liegen ausschlief3lich im Verantwortungsbereich des
Anwenders. Der Anwender ist nicht davon befreit, die Eignung und Anwendungsmaglichkeiten fiir den vorgesehenen Zweck zu prifen. Bei Versuchsprodukten
kdnnen wir keine Gewahr fir eine spatere Produktionsaufnahme ubernehmen. Bestehende Gesetze und Bestimmungen sind vom Empfanger unseres
Produktes in eigener Verantwortung zu beachten. Ergénzend gelten die Allgemeinen Verkaufsbedingungen in der jeweils glltigen Fassung.

KBS® = eingetragenes Warenzeichen der Wolman Wood and Fire Protection GmbH.

Technisches Merkblatt KBS® Pipe Seal SN | Vers. 2 | 25.08.2022 Seite 2/2

Wolman Wood and Fire Protection GmbH, Robert-Hansen-Str. 1, 89257 lllertissen, Germany Abrand of
Phone: +49 7303 9579 108, Fax: +49 8621 9038 912, info@fire-protectors.com, www.fire-protectors.com MBCC GROUP



FIRE
PROTECTORS

Saving Lives — Saving Assets

Dimensional Drawing

KBS® Pipe Seal SN

E
Preon™ | coopmesen | A B € [D B [E e ets
[mm] [-] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [-]
32-50 SN 50 58 10 20 35 15 6,5 3
63 SN 63 71 10 20 35 15 6,5 3
75 SN 75 83 10 20 35 15 6,5 3
90 SN 90 98 15 30 35 20 8,5 3
110 SN 110 118 15 30 35 20 8,5 3
125 SN 125 133 20 45 35 20 8,5 4
140 SN 140 148 20 45 35 20 8,5 4
160 SN 160 168 20 45 35 20 8,5 4
KBS® = registered Trademark of Wolman Wood and Fire Protection GmbH
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Befestigungsmittel fiir KBS® Rohrmanschetten
KBS®Pipe Seal SN
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MEA Multifunktionsdiibel MFR FB 10-100 SSKS
Wirth W-MG 8x60

KBS® Rohrauf3en- Beton Porenbeton Mauerwerkswande Leichte Trennwénde
Pipe Seal | durchmesser N N Ziegel, Kalksandstein
pTyp (mm) Wande/Decken Wande/Decken (Zieg ) Plattenschott
Stahldiibel Kunststoffdibel/ Kunststoffdiibel/Stahlschraube Kombischott
Stahlschraube _—
Fischer FBN 1l 6/10 Fischer FMD 6x32 Fischer FMD 6x32
Fischer FMD 6x32 Fischer Langschaftdiibel FUR 8x100SS / SXR g)i(slc(?oer Langschaftdiibel FUR 8x100SS / SXR Mit durchgehenden Gewindestangen M6
8x100
SN 75 32-75 Hilti HSA M6x65 Fischer Nageldabel N 8x100/60 F (50) Fischer Nageldiibel N 8x100/60 F (50) Muttern M6 und
UPAT IMC 6/10/55 Hilti HPD 6x30 Hilti HUS 3-H 6x60/5/25 Unterlegscheiben 6,5x20
Wiirth W-MG 6x32 Wiirth W-MG 6x32 Wirth W-MG 6x32
Fischer FMD 8x32/x60 .
. i Fischer FMD 8x32/x60
Fischer Langschaftdiibel FUR 10x100SS / SXR ) R
SN 90 90 Fischer FAZ 11 8/10 10x80 FUR / SXR 10x100T Fischer Langschaftdiibel FUR 10x100SS / SXR
10x80 FUR / SXR 10x100T . )
SN 110 110 Fischer FMD 8x32/x60 Fischer Nageldiibel N 10x100/50 S (50) _ ) Mit durchgehenden Gewindestangen M8
Hilti HPD 8x20 Fischer Nageldibel N 10x100/50 S (50)
ilti 1t X
SN 125 125 Hilti HSA M8x85 MEA Multfumionsdibel MER S8 10100 T MEA Multifunktionsdiibel MFR SB 10-100 Tx Muttern M8 und
SN 140 140 UPAT IMC 8/20/81 wrnitionsaube i X MEA Multifunktionsdiibel MFR SB 10-100 SSKS Unterlegscheiben 8,5x25
. MEA Multifunktionsdiibel MFR SB 10-100 SSKS ) ) i
SN 160 160 Wiirth W-MG 8x60 MEA Multifunktionsdiibel MFR FB 10-100 SSKS

Waurth W-MG 8x60

Diese Informationen sowie unsere anwendungstechnische Beratung in Wort, Schrift und durch Versuche entsprechen dem heutigen Stand unserer Kenntnisse. Sie sollen tUber unsere Produkte und deren Anwendungsmaoglichkeiten informieren und haben
somit nicht die Bedeutung, bestimmte Eigenschaften der Produkte oder deren Eignung fur einen konkreten Einsatzzweck zuzusichern und sind keine vollsténdige Gebrauchsanweisung. Sie stellen auch keine Beschaffenheits- und Haltbarkeitsgarantie dar.
Etwa bestehende Schutzrechte Dritter sind zu beriicksichtigen. Die Anwendung und Verarbeitung unserer Produkte auf Basis unserer anwendungstechnischen Beratung erfolgen auferhalb unseres Einflusses und liegen ausschlief3lich im
Verantwortungsbereich des Anwenders. Der Anwender ist nicht davon befreit, die Eignung und Anwendungsmaglichkeiten fiir den vorgesehenen Zweck zu priifen. Bei Versuchsprodukten kdnnen wir keine Gewahr fir eine spatere Produktionsaufnahme
Ubernehmen. Bestehende Gesetze und Bestimmungen sind vom Empfanger unseres Produktes in eigener Verantwortung zu beachten. Erganzend gelten die Allgemeinen Verkaufsbedingungen in der jeweils giltigen Fassung.

KBS® = eingetragenes Warenzeichen der Wolman Wood and Fire Protection GmbH.
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